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spdsoboch pouZzivania diel a inych materialov chranenych autorskym
pravom a s nim suvisiacimi pravami v prospech osob, ktoré su nevidiace,
zrakovo postihnuté alebo postihnuté inou poruchou cCitania, a o zmene
smernice 2001/29/ES o zosuladeni niektorych aspektov autorskych prav a
s nimi suvisiacich prav v informacnej spolo¢nosti

— vysledok prvého Citania v Eurépskom parlamente
(Strasburg, 3. — 6. jula 2017)

I. UvVOoD

V stilade s ustanoveniami ¢lanku 294 ZFEU a so spoloénym vyhlasenim o praktickych opatreniach
pre spolurozhodovaci postup' sa medzi Radou, Eurépskym parlamentom a Komisiou uskuto&nilo
viacero neformalnych kontaktov s cielom dosiahnut’ dohodu o tomto nadvrhu v prvom ¢itani,

a vyhnut sa tak druhému ¢itaniu a zmierovaciemu postupu.

Spravodajca Max ANDERSSON (Verts/ALE, SE) v tejto suvislosti predlozil v mene Vyboru pre
pravne veci jeden kompromisny pozmenujuci navrh k navrhu smernice (pozmenujuci navrh 33).

O tomto pozmenujicom navrhu sa dosiahla dohoda pocas uvedenych neformalnych kontaktov.

! U.v. EU C 145, 30.6.2007, s.5.
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II. HLASOVANIE

Plénum tento pozmenujici ndvrh (pozmenujuci navrh €. 33) k navrhu smernice prijalo hlasovanim

6. jula 2017.

Takto zmeneny ndvrh Komisie a legislativne uznesenie predstavuju poziciu Parlamentu v prvom
&itani’ a odrazaju predchédzajicu dohodu medzi institiciami. Rada by preto mala byt schopnd tito

poziciu Parlamentu schvalit’.

Akt by sa potom prijal v zneni zodpovedajiicom pozicii Parlamentu.

Znenia prijatého pozmenujiceho navrhu a legislativneho uznesenia Eurdpskeho parlamentu sa
uvadzaju v prilohe. Pozmenujuci navrh sa predklada vo forme konsolidovaného znenia,

v ktorom s zmeny oproti ndvrhu Komisie vyznacené tu¢nou kurzivou. Znak ,, I “ oznacuje
vypusteny text.
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PRILOHA
(6.7.2017)

P8_TA-PROV(2017)0312

Povolené sposoby pouzitia urcitych diel a inych predmetov ochrany v prospech
0s0b, ktoré su nevidiace, zrakovo postihnuté alebo postihnuté inou poruchou
Citania ***]

Legislativne uznesenie Eurépskeho parlamentu zo 6. jila 2017 o navrhu smernice
Europskeho parlamentu a Rady o urditych povolenych spésoboch pouZzitia diel a inych
materialov chranenych autorskym pravom a s nim suvisiacimi pravami v prospech osob,
ktoré su nevidiace, zrakovo postihnuté alebo postihnuté inou poruchou ¢itania, a 0 zmene
smernice 2001/29/ES o zosuladeni niektorych aspektov autorskych prav a s nimi savisiacich
prav v informacnej spolo¢nosti (COM(2016)0596 — C8-0381/2016 — 2016/0278(COD))

(Riadny legislativny postup: prvé Citanie)
Europsky parlament,
— so zretelom na navrh Komisie pre Europsky parlament a Radu (COM(2016)0596),

— so zrete'om na ¢lanok 294 ods. 2 a ¢lanok 114 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tinie, v stilade
s ktorymi Komisia predlozila ndvrh Eurépskemu parlamentu (C8-0381/2016),

— so zrete'om na ¢lanok 294 ods. 3 Zmluvy o fungovani Europskej unie,

— so zretel'om na stanovisko Eurdpskeho hospodarskeho a socidlneho vyboru z 25. janudra
2017°,

— so zretel'om na predbeznu dohodu schvélent gestorskym vyborom podl'a clanku 69f ods. 4
rokovacieho poriadku, a na zavdzok zastupcu Rady, vyjadreny v liste z 19. méja 2017,
schvalit’ poziciu Eurdpskeho parlamentu v sulade s ¢lankom 294 ods. 4 Zmluvy o fungovani
Europskej tnie,

— so zretelom na ¢lanok 59 rokovacieho poriadku,

— so zrete'om na spravu Vyboru pre pravne veci a stanoviska Vyboru pre zamestnanost’ a
socialne veci, Vyboru pre kultiru a vzdelavanie a Vyboru pre peticie (A8-0097/2017),

1. prijima nasledujucu poziciu v prvom ¢itani;

2. ziada Komisiu, aby mu vec znovu predlozila, ak nahradi, podstatnym sposobom zmeni, alebo
ma v umysle podstatnym spdsobom zmenit’ svoj povodny navrh;

3. poveruje svojho predsedu, aby postupil tito poziciu Rade, Komisii a ndrodnym parlamentom.

3 U.vEUC 125,21.4.2017, s. 27.
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P8_TC1-COD(2016)0278

Pozicia Europskeho parlamentu prijata v prvom ¢itani 6. jila 2017 na ucely prijatia smernice

Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/... o uréitych povolenych spésoboch pouZitia

urcitych diel a inych predmetov ochrany chranenych autorskym pravom a s nim suvisiacimi

pravami v prospech osob, ktoré st nevidiace, zrakovo postihnuté alebo postihnuté inou

poruchou ¢itania, a 0 zmene smernice 2001/29/ES o zostladeni niektorych aspektov

autorskych prav a s nimi savisiacich prav v informacénej spolo¢nosti

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu o fungovani Eurdpskej inie, a najmé na jej ¢lanok 114,
so zretel'om na navrh Europskej komisie,

po predloZeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

so zretelom na stanovisko Eurépskeho hospodarskeho a socialneho vyboru®,

konajuc v stlade s riadnym legislativnym postupom”,

4 U.v.EU C 125,21.4.2017, s. 27.

Pozicia Eurdpskeho parlamentu zo 6. jula 2017.
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ked’ze:

(1)

2

Prdvne akty Unie v oblasti autorského prava a s nim suvisiacich prav poskytuji pravnu
istotu a vysoku uroven ochrany pre nositel’ov prav a tvoria harmonizovany pravny ramec.
Uvedeny ramec prispieva k riadnemu fungovaniu vnitorného trhu a podporuje inovacie,
tvorbu, investicie a vyrobu nového obsahu, a to aj v digitdlnom prostredi. Takisto sa
zameriava na podporu pristupu k vedomostiam a kultire prostrednictvom ochrany diel a
inych predmetov ochrany a prostrednictvom povolenia vynimiek alebo obmedzeni, ktoré
su vo verejnom zaujme. Mala by sa zaruéit’ spravodliva rovnovaha prav a zaujmov medzi

nositel’'mi prav a pouzivateI'mi.

Prava nositel’ov prav v oblasti autorského prava a s nim stivisiacich prav sa harmonizuji v
smerniciach Europskeho parlamentu a Rady 96/9/ES° || , 2001/29/ES | , 2006/115/ES®

I a 2009/24/ES°. Tieto smernice spolu so smernicou Eurdpskeho parlamentu a Rady
2012/28/EU" stanovujii GipIny zoznam vynimiek z tychto prav a ich obmedzenti, ktoré za
urcitych podmienok umoziuju pouZitie obsahu bez suhlasu nositel’ov prav tak, aby sa

dosiahli urcité politické ciele.

10

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 96/9/ES z 11. marca 1996 o pravnej ochrane
databaz (U. v. ES L 77, 27.3.1996, s. 20).

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2001/29/ES z 22. méja 2001 o zosuladeni
niektorych aspektov autorskych prav a s nimi suvisiacich prav v informacnej spolo¢nosti
(U.v.ES L 167,22.6.2001, s. 10).

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2006/115/ES z 12. decembra 2006 o ndjomnom
prave a vypozi¢nom prave a o uritych pravach suvisiacich s autorskymi pravami v oblasti
dusevného vlastnictva (U. v. EU L 376, 27.12.2006, s. 28).

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2009/24/ES z 23. aprila 2009 o pravnej ochrane
pocitadovych programov (U. v. EU L 111, 5.5.2009, s. 16).

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2012/28/EU z 25. oktébra 2012 o uritych
povolenych spdsoboch pouzitia osirelych diel (U. v. EU L 299, 27.10.2012, s. 5).
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3) Osoby, ktoré su nevidiace, zrakovo postihnuté alebo postihnuté inou poruchou citania
nad’alej ¢elia mnohym prekazkam v pristupe ku kniham a inym tla¢enym materiadlom
chranenym autorskym pravom alebo s nim suvisiacimi pravami. So zretel’om na prdava
nevidiacich oséob, zrakovo postihnutych osob a 0sob postihnutych inou poruchou citania
uznanych v Charte zdakladnych prav Europskej unie (d’alej len ,,charta®) a v Dohovore
OSN o pravach osob so zdravotnym postihnutim (d’alej len ,,dohovor UNCRPD*) by sa
mali prijat’ opatrenia na zvySenie dostupnosti knih a inych tlacenych materialov v

pristupnych formatoch a na zlepSenie ich obehu na vnatornom trhu.
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5)

Marrake$skd zmluva o ulaheni pristupu k uverejnenym dielam pre osoby nevidiace,
zrakovo postihnuté alebo postihnuté inou poruchou citania (d’alej len ,,Marrakesska
zmluva“) bola v mene Unie podpisana 30. aprila 2014"". Jej cielom je zlepsit’ dostupnost’
a cezhrani¢nu vymenu urcitych diel a inych predmetov oechrany v pristupnych formatoch
pre osoby nevidiace, zrakovo postihnuté alebo postihnuté inou poruchou ¢itania. Od
zmluvnych stran sa v MarrdkeSskej zmluve vyzaduje, aby zabezpecili vynimky alebo
obmedzenia z autorského prava a s nim stvisiacich prav na tcely vyhotovovania a §irenia
rozmnoZenin uréitych diel a inych predmetov ochrany v pristupnych formdtoch a na
ucely cezhrani¢nej vymeny tychto rozmnoZenin. Uzavretie MarrakesSskej zmluvy
Eurépskou Uniou si vyzaduje Gpravu prava Unie stanovenim povinnej a harmonizovanej
vynimky upravujicej spdsoby pouZitia, dicla a beneficientov, na ktoré sa vztahuje uvedena

zmluva. I

Podla stanoviska Sudneho dvora Eurdpskej unie 3/15 2 Sa vynimky alebo obmedzenia v
suvislosti s autorskym prdavom a s nim suvisiacimi pravami na ucely vyhotovovania a
Sirenia rozmnoZenin urcitych diel a inych predmetov ochrany v pristupnych formdtoch
stanovené Marrdkesskou zmluvou musia vykonat’ v ramci oblasti harmonizovanej

smernicou 2001/29/ES.

11

12

Rozhodnutie Rady 2014/221/EU zo 14. aprila 2014 o podpise Marakésskej zmluvy o
ul’'ahceni pristupu k uverejnenym dielam pre osoby nevidiace, zrakovo postihnuté alebo
postihnuté inou poruchou &itania v mene Eurdpskej tnie (U. v. EU L 115, 17.4.2014, s. 1).
Stanovisko Sudneho dvora zo 14. februdra 2017, 3/15, ECLI:EU:C:2017:114, bod 112.
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(6) Tdto smernica harmonizovanym spésobom vykondva povinnosti, ktoré Unii vyplyvajii z
Marradkesskej zmluvy, s ciel’om zabezpecit’ jednotné uplatiiovanie zodpovedajucich
opatreni na celom vnutornom trhu. V tejto smernici by sa preto mala stanovit’ povinnad
vynimka z prav, ktoré sii harmonizované pravom Unie a ktoré su délezité 7 hPadiska
sposobov pouZitia a diel, na ktoré sa vzt’ahuje MarrakeSska zmluva. Medzi takéto prava
patria najmd prdava na vyhotovovanie rozmnoZenin, verejny prenos, spristupiiovanie
verejnosti, rozSirovanie a vypoZiciavanie, ako je stanovené v smerniciach 2001/29/ES,
2006/115/ES a 2009/24/ES, ako aj o zodpovedajuce prava podl’a smernice 96/9/ES.
Ked’Ze rozsah posobnosti vynimiek alebo obmedzeni poZadovanych podl’a Marrakesskej
zmluvy zahriia aj diela vo zvukovej podobe, ako su audioknihy, povinné vynimky
stanovené v tejto smernici by sa mali vzt'ahovat’ aj na prdava suvisiace s autorskym

pravom.

(7) Tato smernica sa vzt’ahuje na osoby, ktoré su nevidiace, osoby, kforé maji zrakovu
poruchu, ktori nemozno zlepsit’ tak, aby ich zrakové funkcie boli v podstate rovnocenné
so zrakovymi funkciami osoby, ktora nema takuto poruchu, alebo osoby, ktoré maju
poruchu vnimania alebo ¢itania vratane dyslexie, alebo akukol’vek inii poruchu ucenia,
ktord im brani Citat’ tlacené diela v zdsade rovnako, ako sii to schopné osoby bez takéhoto
zdravotného postihnutia a osoby, ktoré v dosledku telesného postihnutia nie su schopné
drzat’ knihu alebo s iou manipulovat’, alebo zamerat’ svoj zrak alebo pohybovat o¢ami v
rozsahu, ktory je beZne dostacujuci na Citanie, a to do tej miery, Ze v dosledku takychto
poruch alebo postihnuti nie su tieto osoby schopné citat’ tlacené diela v zdsade na
rovnakej urovni ako osoby, ktoré takouto poruchou alebo postihnutim netrpia. Preto je
cielom tejto smernice zlepsit dostupnost’ knih vrdtane elektronickych knih, odbornych
casopisov, novin, zdbavnych ¢asopisov a inych pisomnych materidlov, notovych zdpisov
vrdtane partitir a inych tlacenych materialov, a to aj vo zvukovej podobe, ¢i uz digitalnej,
alebo analogovej, online alebo offline, vo formatoch, ktoré tymto osobam umoZiuju
pristup k tymto dielam a inym predmetom ochrany v zasade na rovnakej Urovni, ako je to
v pripade 0sob, ktoré netrpia takouto poruchou alebo postihnutim. Medzi pristupné
formaty patri napriklad Braillovo pismo, zvia¢Sené pismo, prisposobené elektronické

knihy, audioknihy a rozhlasové vysielanie.
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9

Povinnou vynimkou stanovenou v tejto smernici by sa tiez malo obmedzit’ pravo na
vyhotovovanie rozmnoZenin tak, aby sa umoznil kazdy krok potrebny na vykonanie zmien
alebo konverziu, alebo prisposobenie diela alebo iného predmetu ochrany tak, aby bolo
mozné vyhotovit’ rogmnoZeninu v pristupnom formdte, ktord beneficientom umozni
pristup k uvedenému dielu alebo inému predmetu ochrany. To zahtiia poskytnutie
potrebnych prostriedkov na navigaciu v ramci informacii v rozmnoZenine v pristupnom
formate. Patria sem aj zmeny, ktoré mozZu byt’ nevyhnutné v pripadoch, ked’ formdt diela
alebo iného predmetu ochrany uz je pre niektorych beneficientov dostupny, pre inych
beneficientov vSak nie je dostupny v dosledku roznych poruch alebo postihnuti, alebo

rozneho stupiia takychto poruch alebo postihnuti.

Povolené sposoby pouZitia stanovené v tejto smernici by mali zahifiat’ vyhotovovanie
rozmnoZenin v pristupnych formdtoch ¢i uz beneficientmi, alebo opravnenymi
pravnickymi osobami sliziacimi ich potrebam — ¢i uz st uvedené opravnené pravnické
osoby verejnymi, alebo sukromnymi organizdciami, najmé kniznicami, vzdeldvacimi
inStitciami a inymi neziskovymi organizéciami, a ¢i jednou z ich hlavnych ¢innosti,
instituciondlnych zavizkov alebo sucastou ich verejného poslania je slizit’ osobam s
poruchami ¢itania. Sucast’ou spdsobov pouZitia stanovenych v tejto smernici by malo byt
aj vyhotovovanie rozmnoZenin v pristupnych formdtoch na vyluéné pouZitie
beneficientmi, a to fyzickou osobou, ktora tak kond v mene beneficienta alebo ktora
pomaha beneficientovi pri vyhotovovani takychto rozmnozenin. RozmnoZeniny v
pristupnych formdtoch by sa mali vyhotovovat’ len z tych diel alebo inych predmetov
ochrany, ku ktorym maju beneficienti alebo opravnené pravnické osoby legalny pristup.
Clenské stdty by mali zabezpecit’, aby ¥iadne zmluvné ustanovenie, ktorého ciel’om je

predist’ uplatiiovaniu vynimky alebo jej uplatiiovanie obmedzit’, nemalo pravny ucinok.
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(10)

(an

Vynimka stanovend v tejto smernici by mala umoznovat’ opravnenym pravnickym

osobdam vyhotovovat a Sirit’ rozmnoZeniny diel alebo inych predmetov ochrany, na ktoré
sa vzt'ahuje tato smernica, v pristupnych formdtoch, online aj offline v ramci Unie. Tdto
smernica by opravnenym pravnickym osobam nemala ukladat’ povinnost’ vyhotovovat’

a $irit’ takéto rozmnoZeniny.

RozmnoZeniny v pristupnych formdtoch vyhotovené v jednom ¢lenskom $tate by mali byt’
dostupné vo vsetkych ¢lenskych Statoch, aby sa zabezpecila ich lepSia dostupnost’ na celom
vnutornom trhu. Tym by sa znizil dopyt po duplicitnej préci pri vyhotovovani
rozmnoZenin jedného a toho isté¢ho diela alebo in¢ho predmetu ochrany v pristupnych
formdtoch v celej Unii, ¢im by sa vytvarali Gspory a zvySovala by sa efektivnost. Touto
smernicou by sa teda malo zabezpecit', aby bolo mozné rozmnoZeniny v pristupnych
formadtoch vyhotovené oprdvnenymi pravnickymi osobami v ktoromkol’vek Clenskom
State Sirit’ a umoznit’ k nim pristup beneficientom a oprdavnenym pravnickym osobam v
celej Unii. I S ciel’om podnietit’ takuto cezhrani¢nu vymenu a ul’ahcit’ vzajomnu
identifikdciu a spoluprdacu oprdavnenych pravnickych osob by sa mala podporovat’
dobrovol’na vymena informadcii tykajucich sa mien/nazvov a kontaktnych udajov
oprdvnenych pravnickych oséb usadenych v Unii vrdtane pripadnych webovych sidiel.
Clenské tdaty by preto mali informdcie, ktoré dostali od oprdvnenych pravnickych oséb,
poskytovat’ Komisii. To by vS§ak nemalo znamenat’, e ¢lenské Staty budi povinné
kontrolovat’ uplnost’ a spravnost’ takychto informadcii alebo ich sulad s

ich vnutroStatnym pravom, ktorym sa transponuje tato smernica. Komisia by takéto
informdcie mala spristupiiovat’ online prostrednictvom centrdlneho informacného
pristupového miesta na iirovni Unie. Pomohlo by to tak oprdvnenym pravnickym
osobam, ako aj beneficientom a nositel’om prayv pri kontaktovani opravnenych
pravnickych osob s ciel’om ziskat’ d’al§ie informadcie, a to v sulade s ustanoveniami tejto

smernice a nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/... 34,

13

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/... 7 ... o cezhraniénej vymene
rozmnoZenin urcitych diel a inych predmetov ochrany chranenych autorskym prdavom a
s nim suvisiacimi pravami v pristupnych formdtoch v prospech osob, ktoré su nevidiace,
zrakovo postihnuté alebo postihnuté inou poruchou Eitania, medzi Uniou a tretimi
krajinami (U. v. EUL ...).

U. v.: vioite, prosim, odkaz na nariadenie 7 dokumentu 2016/0279(COD).
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Uvedené centrilne informacné pristupové miesto by malo dopliiat’ informacné
pristupové miesto zriadené Medzindrodnym uradom Svetovej organizdcie duSevného
viastnictva (WIPO), ako je stanovené v MarrdkeSskej zmluve, s ciel’om ul’ahcovat’
identifikdciu a vzajomnu spoluprdcu opravnenych pravnickych osob na medzindrodnej

urovni.

(12) S ciel’om zlepsit’ dostupnost’ rogzmnoZenin v pristupnych formdtoch a zabrdanit’
neopravnenému Sireniu diel alebo inych predmetov ochrany by oprdavnené pravnické
osoby, ktoré su zapojené do rozSirovania, verejného prenosu alebo spristupiiovania

rozmnoZenin v pristupnych formdtoch verejnosti, mali spliiat’ urcité povinnosti.

(13) PoZiadavky tykajuce sa opravnenia a uzndvania, ktorych splnenie moZu ¢lenské Stdaty
pozadovat’ od opravnenych pravnickych osob, ako su poZiadavky suvisiace s
poskytovanim sluZieb vSeobecného charakteru beneficientom, by pravnickym osobam, na
ktoré sa vit’ahuje vymedzenie pojmu oprdvnenej pravnickej osoby, nemali branit’ v

realizdcii sposobov pouZitia povolenych podla tejto smernice.
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(14) Vzhl'adom na osobitnli povahu vynimky stanovenej podl’a tejto smernice, jej osobitny
rozsah pdsobnosti a potrebu pravnej istoty pre jej beneficientov by Clenské Staty okrem
poZiadaviek stanovenych v tejto smernici nemali mat’ moznost’ stanovovat’ dodato¢né
poziadavky na uplatiovanie vynimky, ako je naprikladl predbezné overovanie komercne;j
dostupnosti diel v pristupnych formdtoch. Clenskym $titom by sa malo povolit’ len
stanovovanie systémov odmeiiovania, pokial’ ide o povolené spdsoby pouZitia diel alebo
inych predmetov ochrany opravnenymi pravnickymi osobami. S ciel’om zabranit’ vzniku
zat’aZe pre beneficientov, predchadzat’ vzniku prekaZok cezhranicného Sirenia
rozmnoZenin v pristupnych formdtoch a neprimeranym poZiadavkam na oprdavnené
pravnické osoby je doleZité, aby bola moZnost’ Clenskych Statov stanovovat’ takéto

systémy odmeriovania obmedzend.
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V dosledku toho by systémy odmeriovania nemali vyZadovat’ platby zo strany
beneficientov. Mali by sa vzt’ahovat’ iba na sposoby pouZitia opravnenymi pravnickymi
osobami usadenymi na uzemi lenského Statu, ktory takyto systém stanovi, a nemali by
vyzadovat’ platby od opravnenych pravnickych osob usadenych v inych clenskych
Statoch alebo tretich krajindch, ktoré su zmluvnymi stranami Marrdkesskej zmluvy.
Clenské staty by mali zabezpedit’, aby pofiadavky na cezhraniénii vimenu rozmnoZenin v
pristupnych formdtoch podla takychto systémov neboli zat’aZujucejSie ako tie, ktoré sa
uplatituju v situdcidach, ktoré nemaju cezhranicény charakter, a to ani pokial’ ide o formu
a moznu vySku odmeny. Pri uréovani vySky odmeny by sa mala vziat’ do uvahy neziskova
povaha Cinnosti opravnenych pravnickych osob, ciele verejného zaujmu sledované touto
smernicou, zaujmy beneficientov vynimky, moZnd ujma spésobend nositel’om prav, ako
aj potreba zabezpedit’ cezhranicné Sirenie rogzmnoZenin v pristupnych formadtoch.
Zohladnit’ by sa mali aj osobitné okolnosti kaZdého pripadu, ktoré vyplyvaju z
vyhotovenia konkrétnej rogzmnoZeniny v pristupnom formdte. V pripadoch, ked’ ujma pre

nositel’a prav je minimdlna, nemala by vzniknut’ povinnost’ poskytnut’ odmenu.
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(15)

(16)

Je dolezité, aby sa pri kaZdom spracuvani osobnych tdajov dodrziavali zakladné prava
vratane prava na reSpektovanie sukromného a rodinného zivota a prava na ochranu
osobnych udajov podl'a ¢lankov 7 a 8 charty a je nevyhnutné, aby kazdé takéto spractivanie
bolo tie} v siilade so smernicami Eurdpskeho parlamentu a Rady 95/46/ES™ a
2002/58/ES", ktorymi sa spravuje spractvanie osobnych tidajov, ktoré mozu vykonavat
opravnené prdavnické osoby v ramci tejto smernice a pod dohl'adom prislusnych orgénov

¢lenskych §tatov, najmé nezavislych verejnych organov urcenych ¢lenskymi Statmi.

Dohovoroml UNCRPD, ktorého je Unia zmluvnou stranou, sa zaruuje osobam so
zdravotnym postihnutim pravo na pristup k informaciam a vzdeldvaniu a pravo na ucast’ na
kultirnom, hospodarskom a socidlnom zivote za rovnakych podmienok, ako maji ostatni.
V dohovore UNCRPD sa od stran vyzaduje, aby podnikli vSetky primerané kroky a v
stlade s medzinarodnym pravom zabezpe€ili, Ze zakony na ochranu prav dusevného
vlastnictva nebudu vytvarat’ neprimerané ani diskriminac¢né prekazky, pokial’ ide o pristup

0s0b so zdravotnym postihnutim ku kultirnym materialom.

14

15

Smernica Europskeho parlamentu a Rady 95/46/ES 7 24. oktobra 1995 o ochrane
fyzickych oséb pri spracovani osobnych tidajov a vol’nom pohybe tychto udajov (U. v. ES
L 281, 23.11.1995, s. 31). Tdto smernica bude s ucinnost’ou od 25. mdja 2018 zruSend a
nahradend nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 7 27. aprila 2016
o ochrane fyzickych osob pri spracuvani osobnych udajov a o vol’nom pohybe takychto
udajov, ktorym sa rusi smernica 95/46/ES (vSeobecné nariadenie o ochrane udajov)
(U.v. EUL 119, 4.5.2016, 5. 1).

Smernica Europskeho parlamentu a Rady 2002/58/ES z 12. jula 2002 tykajuca sa
spracovavania osobnych udajov a ochrany sukromia v sektore elektronickych
komunikacii (smernica o sukromi a elektronickych komunikdacidach) (. U.v. ES L 201,
31.7.2002, s. 37).
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(17) Podrla charty su vSetky formy diskrimindcie, vrdtane diskrimindcie na zdklade
zdravotného postihnutia, zakdzané a pravo oséb so zdravotnym postihnutim vyuzivat
opatrenia, ktoré su ur¢ené na zabezpecenie ich nezavislosti, socialnej integracie a
integracie v zamestnani a ucasti na spolo¢enskom Zivote je Uniou uznavané a

reSpektované.

(18) Prijatim tejto smernice sa Unia snaZi zabezpe¢it', aby mali beneficienti pristup ku knihdm a
inym tlacenym materialom v pristupnych formatoch na celom vnitornom trhu. V stlade s
tym je tato smernica prvym rozhodujucim krokom, ake zlepsit’ pristup k dielam pre osoby

so zdravotnym postihnutim.

(19) Komisia by mala posﬁdit’l situdciu, pokial ide o dostupnost’ diel a inych predmetov
ochrany v pristupnych formdtoch, na ktoré sa nevztahuje tato smernica, ako aj o
dostupnost’ diel a inych predmetov ochrany v pristupnych formdtoch pre osoby s inym
zdravotnym postihnutim. Je ddlezité, aby Komisia tite situaciu v tejto suvislosti dokladne
preskumala. Na zaklade spravy predloenej Komisiou by sa v pripade potreby mohli

zvazit zmeny v rozsahu pdsobnosti tejto smernice.

(20) Clenské 3taty by mali mat’ mo#nost’ aj nad’alej stanovit' vynimku alebo obmedzenie v
prospech 0s6b so zdravotnym postihnutim v pripadoch, na ktoré sa nevzt'ahuje tato
smernica, predovsetkym pokial’ ide o diela a iné predmety ochrany a zdravotné
postihnutia, na ktoré sa tato smernica nevit’ahuje, a to v sulade s clankom
5 ods. 3 pism. b) smernice 2001/29/ES. Tato smernica nebrani clenskym Statom v
stanovovani vynimiek alebo obmedzeni, pokial’ ide o prdva, ktoré nie su harmonizované

v ramci autorského prava Unie.
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@2y

(22)

(23)

Touto smernicou sa reSpektuju zakladné prava a dodrZuju sa zésady uznané najma v charte
I a v dohovore UNCRPD. Preto by sa tato smernica mala vykladat’ a uplatiiovat’ v sulade s

tymito pradvami a zasadami.

MarrakesSskou zmluvou sa ukladaji urcité povinnosti tykajiuce sa vymeny rozmnoZenin v
pristupnych formdtoch medzi Uniou a tretimi krajinami, ktoré su stranami uvedenej
zmluvy. Opatrenia prijaté Uniou na uéely splnenia tychto povinnosti sii obsiahnuté v

nariadeni (EU) 2017/..." ktoré by sa malo vykladat’ v spojitosti s touto smernicou.

Ked’Ze ciel tejto smernice I , L. j. ZlepSenie pristupu k dielam a inym predmetom ochrany
chranenym autorskym pravom a s nim suvisiacimi pravami pre osoby nevidiace, zrakovo
postihnuté alebo postihnuté inou poruchou Citania, nie je mozné uspokojivo dosiahnut’ na
urovni clenskych statov I , ale vzhl'adom na jeho rozsah a désledky ho moZno lepSie
dosiahnut’l na trovni Unie, moze Unia I prijat’ opatrenia v sulade so zdsadou subsidiarity
podl’a ¢lanku 5 Zmluvy o Eurdpskej tinii. V stilade so zdsadou proporcionality podla
uvedeného ¢lanku tato smernica neprekracuje ramec nevyhnutny na dosiahnutie tohto

ciela.

U. v.: vioite, prosim, odkaz na nariadenie 7 dokumentu 2016/0279(COD).
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(24) V stilade so spolo¢nym politickym vyhlasenim ¢lenskych Statov a Komisie z 28. septembra
2011 o vysvetlujucich dokumentoch'® sa &lenské $taty zaviazali, e v odovodnenych
pripadoch k svojim ozndmeniam o transpozi¢nych opatreniach pripoja jeden alebo viacero
dokumentov vysvetlujucich vzt'ah medzi prvkami smernice a zodpovedajicimi ¢ast'ami
vnutro$tatnych transpozicnych nastrojov. V stvislosti s touto smernicou sa zdkonodarca

domnieva, Ze zasielanie takychto dokumentov je odévodnené,

PRIJALI TUTO SMERNICU:

16 U.v. EU C 369, 17.12.2011, s. 14.
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Clanok 1

Predmet #pravy a rozsah posobnosti

Ciel'om tejto smernice je d’alSia harmonizdcia prava Unie uplatnitel’ného na autorské pravo a s
nim suvisiace prdava v ramci vautorného trhu, a to stanovenim pravidiel tykajucich sa pouZitia
niektorych diel a inych predmetov ochrany bez sithlasu nositel’a prav v prospech osob, ktoré s

nevidiace, zrakovo postihnuté alebo postihnuté inou poruchou ¢itania.

Clanok 2

Vymedzenie pojmov
Na ucely tejto smernice sa uplatituje toto vymedzenie pojmov:

1. »dielo alebo iny predmet ochrany* je dielo vo forme knihy, odborného ¢asopisu, novin,
zabavného Casopisu alebo inych druhov pisomnych materidlov, notovych zdpisov vratane
partitlr a suvisiacich ilustracii v akomkol'vek médiu, a to aj ve zvukovej podobe, akou st
napriklad audioknihy, a v digitdlnom formadte, ktoré je chranené autorskym pravom alebo s

nim suvisiacimi pravami a ktoré je uverejnené alebo inak zdkonne spristupnené verejnosti;
2. ,beneficient je bez ohl’adu na pripadné d’alSie postihnutia osoba, ktora:
a)  jenevidiaca;

b)  ma zrakovl poruchu, ktort nemozno zlepsit’ tak, aby boli zrakové funkcie tejto
osoby v podstate rovnocenné so zrakovymi funkciami osoby, ktora nema taktto
poruchu, a ktord v désledku toho nie je schopna citat’ tlacené diela v zdasade v

rovnakej miere ako osoba, ktord netrpi takouto poruchou;
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¢)  mad poruchu vnimania alebo éitanial , v dosledku ¢oho nie je schopna citat’ tlacené
diela v zasade v rovnakej miere ako osoba, ktora netrpi I takymto postihnutim;l

alebo

d) v dosledku telesného postihnutia nie je inak schopna drzat’ knihu alebo s fiou
manipulovat’ alebo zamerat’ svoj zrak ¢i pohybovat’ o¢ami v rozsahu, ktory by bol

bezne potrebny na Citanie;

3. ~rozmnoZenina v pristupnom formdte* je rozmnoZenina diela alebo iného predmetu
ochrany vyhotovena alternativnym sposobom alebo vo formate, ktory umoZiiuje
beneficientovi pristup k dielu alebo inému predmetu ochrany, ¢o zahiia aj to, ze takejto
osobe sa umoZni pristup tak 'ahko a pohodlne ako osobe bez I poruch alebo I postihnutia

uvedeného v bode 2;

4. ,Oprdvnend prdavnickd osoba“ je subjekt, ktory md povolenie alebo je uznany clenskym
Statom na poskytovanie vzdelavania, inStruktdZnej pripravy, adaptivneho Citania alebo
pristupu k informaciam pre beneficientov na neziskovom zéklade I . Patri sem aj verejna
institucia alebo neziskova organizdcia, ktord poskytuje beneficientom rovnaké sluzby,
pric¢om ide o jednu 7 jej hlavnych Cinnosti, z jej inStituciondlnych zdvizkov alebo ako

sucast’ jej verejného poslania.
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Clanok 3

Povolené sposoby pouzitia

1. Clenské $taty stanovia vynimku, aby sa nevyiadoval siihlas nositel’a autorského priva
alebo s nim suvisiacich prav, pokial’ ide o dielo alebo iny predmet ochrany podl’a
Clankov 5 a 7 smernice 96/9/ES, ¢lankov 2, 3 a 4 smernice 2001/29/ES, ¢lanku 1 ods. 1,
I Clanku 8 ods. 2 a 3 a ¢lanku 9 smernice 2006/115/ES a ¢élanku 4 smernice 2009/24/ES
na akykol'vek akt potrebny na to, aby:

a)  beneficient alebo osoba, ktord kona v jeho mene, vyhotovila rozmnoZeninu dicla
alebo iného predmetu ochrany v pristupnom formdte, ku ktorym ma beneficient

legalny pristup, na vylu¢né pouzitie beneficientom; a

b)  oprdvnend pravnickd osoba vyhotovila rozmnoZeninu diela alebo iného predmetu
ochrany, ku ktorému ma legdlny pristup, v pristupnom formdte alebo ju preniesla,
spristupnila, Sirila alebo poZiciavala rozmnoZeninu v pristupnom formdte
beneficientovi alebo inej oprdvnenej pravnickej osobe na neziskovom zaklade na

ucely vylucného pouZitia beneficientom.
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2. Clenské §taty zabezpedia, aby kazda rozmnoZenina v pristupnom formdte reSpektovala
integritu diela alebo iného predmetu ochrany pri nalezitom zohl'adneni zmien potrebnych

na umoZnenie pristupu k dielu v alternativnom formate.

3. Vynimka stanovend v odseku 1 sa uplatiiuje iba v niektorych osobitnych pripadoch, pri
ktorych nedochaddza ku konfliktu s beZnym vyuZivanim diela alebo iného predmetu

ochrany a ktoré neodovodnene nepoSkodzuju opravnené zaujmy nositel’a prav.

4. Na vynimku stanovent v odseku 1 tohto ¢lanku sa vzt’ahujel ¢lanok 6 ods. 4 prvy, treti a

piaty pododsek smernice 2001/29/ES.

5. Clenské $tity zabezpedia, aby zmluva nemala prednost’ pred vynimkou stanovenou
v odseku 1.
6. Clenské $tity mésu stanovit’, e spésoby poufitia povolené podl'a tejto smernice, pokial’

ich realizuju oprdavnené pravnické osoby usadené na ich uzemi, podliehaju systémom

odmeiiovania v ramci obmedzeni stanovenych v tejto smernici.
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Clanok 4

RozmnoZeniny v pristupnych formdtoch na vnutornom trhu

Clenské $taty zabezpetia, aby oprdvnend prdvnickd osoba usadend na ich izemi mohla vykonavat
¢innosti uvedené v ¢lanku 3 ods. 1 pism. b) v prospech beneficienta alebo inej oprdavnenej
privnickej osoby usadenej v ktoromkol'vek ¢lenskom $tate. Clenské $taty takisto zabezpeéia, aby
beneficient alebo oprdvnend prdavnicka osoba usadena na ich Izemi mohli ziskat’ rozmnoZeninu v
pristupnom formdte alebo aby mohli k takejto rozmnoZenine ziskat’ pristup od oprdavnenej

pravnickej osoby usadenej v ktoromkol'vek ¢lenskom State.

Clinok 5

Povinnosti opravnenych pravnickych osob

L Clenské staty zabezpecia, aby oprdavnend pravnicka osoba usadend na ich uzemi a

vykondvajuca innosti uvedené v ¢lanku 4 vypracuvala a dodrZiavala vlastné postupy s
cielom zabezpecdit’, aby:
a)  rozSirovala, preniesla a spristupiiovala rozmnoZeniny v pristupnych formdtoch len

v prospech beneficientov alebo inych oprdavnenych pravnickych osob;

b)  prijala primerané opatrenia na zabrdnenie neopravnenému vyhotovovaniu,
rozSirovaniu a verejného prenosu rozmnoZenin v pristupnych formdtoch alebo ich

spristupiiovaniu verejnosti;
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¢)  preukazala naleZitu starostlivost’ pri nakladani s dielami alebo inymi predmetmi
ochrany a ich rozmnoZeninami v pristupnych formdtoch a aby o nich viedla

zdznamy, a

d)  zverejiiovala a aktualizovala informdcie o tom, ako dodrZiava povinnosti stanovené
v pismendch a) az, ¢), v pripade potreby na svojom webovom sidle alebo

prostrednictvom inych online Ci offline kandlov.

Clenské tdaty zabezpedia, aby sa postupy uvedené v prvom pododseku vypraciivali
a dodrZiavali pri plnom reSpektovani pravidiel uplatnitel’nych na spracuvanie osobnych

udajov beneficientov uvedené v Clanku 7.

2. Clenské Staty zabezpecia, aby oprdavnend pravnicka osoba usadend na ich uzemi a
vykondvajuca ¢innosti uvedené v ¢lanku 4 na poZiadanie poskytla beneficientom, inym
opravnenym pravnickym osobdam alebo nositel’om prav dostupnym sposobom tieto

informadcie:

a) zoznam diel alebo inych predmetov ochrany, 7 ktorych ma k dispozicii

rozmnoZeniny v pristupnych formdtoch, a dostupné formdty; a

b)  meno/nazov a kontaktné udaje opravnenych pravnickych osob, s ktorymi

spolupracuje na vymene rozmnoZenin v pristupnych formdtoch podl’a ¢lanku 4.
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Clinok 6

Transparentnost’ a vymena informdcii

L Clenské $tity nabddajii oprdvnené pravnické osoby usadené na ich vizemi a
vykondvajuce Cinnosti uvedené v ¢lanku 4 tejto smernice a ¢lankoch 3 a 4 nariadenia
(EU) 2017/...", aby im na ziklade dobrovol’nosti oznamovali svoje mend/ndzvy a

kontaktné udaje.

2. Clenské Staty poskytuju informdcie ziskané podl’a odseku 1 Komisii. Komisia tieto
informdcie spristupni online na centralnom informacénom pristupovom mieste a

priebeZne ich aktualizuje.

Clanok 7

Ochrana osobnych udajov

Spracovanie osobnych tidajov vykonavané v ramci tejto smernice sa vykonava v sulade so

smernicami 95/46/ES a 2002/58/ES.

’ U. v.: vioite, prosim, odkaz na nariadenie 7 dokumentu 2016/0279(COD).
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Clanok 8
Zmena smernice 2001/29/ES

V ¢lanku 5 ods. 3 smernice 2001/29/ES sa pismeno b) nahradza takto:

,»D) pouzitie v prospech 0sob so zdravotnym postihnutim, ktoré sa priamo viaze na postihnutie
a je nekomercénej povahy, v rozsahu, ktory vyzaduje dany druh postihnutia bez toho, aby

boli dotknuté povinnosti &lenskych §tatov podla smernice (EU) 2017/..."";

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/... z ... o uréitych povolenych
sposoboch pouzitia diel a inych predmetov ochrany chranenych autorskym pravom a
s nim stvisiacimi pravami v prospech osob, ktoré su nevidiace, zrakovo postihnuté
alebo postihnuté inou poruchou ¢itania, a o zmene smernice 2001/29/ES o zosuladeni
niektorych aspektov autorskych prav a s nimi suvisiacich prav v informacne;j

spolo¢nosti (U. v.EUL, ...).«

++

U. v.: vlozte, prosim, odkaz na tato smernicu (dokument 2016/0278(COD)).
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Clanok 9

Sprava

Do ... [troch rokov od datumu nadobudnutia G¢innosti] predlozi Komisia spravu Europskemu
parlamentu, Rade a Europskemu hospodarskemu a socidlnemu vyboru o dostupnosti diel a inych
predmetov ochrany v pristupnych formétoch okrem tych, ktoré sit vymedzené v ¢lanku 2 ods. 1, pre
beneficientov a o dostupnosti diel a inych predmetov ochrany pre osoby s inym zdravotnym
postihnutim, nez je uvedené v ¢lanku 2 ods. 2, na vnutornom trhu. Tato sprava zehl’adni vyvoj
prislusnych technologii a bude obsahovat’ posudenie vhodnosti rozSirenia rozsahu pésobnosti
tejto smernice s ciel’om zlepSit’ pristup k inym druhom diel a inych predmetov ochrany a zlepSit’

pristup pre osoby so zdravotnymi postihnutiami, na ktoré sa tdato smernica nevzt’ahuje.

Clanok 10

Preskiimanie

1. Do ... [Siestich rokov od datumu nadobudnutia G¢innosti] Komisia vykona hodnotenie
tejto smernice a hlavné zistenia predlozi v sprave Eurépskemu parlamentu, Rade a
Europskemu hospodarskemu a socidlnemu vyboru spolu s pripadnymi navrhmi na zmenu
tejto smernice. Takéto hodnotenie bude zahrfnat’ posudenie vplyvu systémov
odmeiriovania stanovenych Clenskymi Statmi podl’a ¢lanku 3 ods. 6, pokial’ ide o
dostupnost’ rogzmnoZenin v pristupnych formdtoch pre beneficientov a ich cezhraniénu
vymenu. Komisia vo svojej sprave vezme do uvahy stanoviska prislusnych aktérov
obcianskej spolocnosti a mimovladnych organizdcii vrdtane organizdcii zastupujucich

osoby so zdravotnym postihnutim a starSie osoby.
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Clenské $taty poskytnia Komisii informacie potrebné na pripravu spravy uvedenej v odseku

1 tohto ¢lanku a na pripravu spravy uvedenej v ¢lanku 9.

Clensky §tdt, ktory md opodstatnené dévody domnievat’ sa, %e vykondvanie tejto smernice
malo vyrazny negativny vplyv na komercénu dostupnosti diel alebo inych predmetov
ochrany v pristupnych formdtoch pre beneficientov, moZe na tiuto skuto¢nost’ upozornit’
Komisiu, pricom doloZi vSetky relevantné dokazy. Komisia uvedené dokazy zohl’adni pri

vypracuvani spravy uvedenej v odseku 1.

Clanok 11

Transpozicia

Clenské Staty uveda do ucinnosti zakony, iné pravne predpisy a spravne opatrenia potrebné
na dosiahnutie suladu s touto smernicoul do ... [12 mesiacov od nadobudnutia u¢innosti

tejto smernice). Komisii bezodkladne oznamia znenie tychto ustanoveni.

Clenské $taty uveda priamo v prijatych opatreniach alebo pri ich uradnom uverejneni

odkaz na tito smernicu. Podrobnosti o odkaze upravia ¢lenské staty.

Clenské Staty oznamia Komisii znenie hlavnych ustanoveni vnutrostatnych pravnych

predpisov, ktoré prijmu v oblasti pdsobnosti tejto smernice.
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Clanok 12

Nadobudnutie G¢innosti

Tato smernica nadobtida u€innost’ dvadsiatym ditom po jej uverejneni v Uradnom vestniku

Europskej unie.

Clanok 13
Adresati

Této smernica je uréend ¢lenskym Statom.

\Y

Za Europsky parlament Za Radu
predseda predseda
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